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Resumo — Comparo a influéncia das variaveis sociais idade e nivel de escolaridade sobre o
uso dos conectores coordenativos E, Al, DAl e ENTAO em Natal (RN) e Floriandpolis (SC).
Com base nessa comparacdo, estabeleco generalizacfes acerca das influéncias da idade e do
nivel de escolaridade sobre o uso dos conectores E, Al, DAl e ENTAO no portugués
brasileiro contemporaneo.
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Abstract — | compare the influence of social variables age and schooling level over the use of
coordinated connectors E, Al, DAl and ENTAO in Natal (RN) and in Florian6polis (SC).
Based on this comparison, | propose some generalizations on age and schooling level
influences over the usage of connectors E, Al, DAl e ENTAO in contemporary Brazilian
Portuguese.
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Introducao
Abordo um fendmeno de variacdo linguistica envolvendo uma categoria gramatical, a
coordenacdo em relacdo de continuidade e consonancia, cujas formas variantes mais

freqiientes no portugués brasileiro contemporaneo oral s&o 0s conectores coordenativos E, Al,
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DAI e ENTAO. Mais especificamente, discuto a questdo dos condicionamentos sociais sobre
0 uso variavel desses conectores, comparando resultados obtidos para duas comunidades de
fala situadas em regides distintas do Brasil: Florianopolis (SC), no Sul, e Natal (RN), no
Nordeste. Em Florianépolis, sdo tomados como variantes os conectores E, Al, DAI e
ENTAO. Em Natal, DAI fica de fora da analise variavel, pois ndo foram encontradas
ocorréncias desse conector na amostra de dados considerada.

Tenho por objetivos: (i) destacar semelhancas e diferencas relativas a
condicionamentos sociais sobre o emprego dos conectores coordenativos sob enfoque nas
comunidades de fala natalense e florianopolitana; (ii) buscar indicios de mudanca em
progresso através da estratificacdo etaria desses conectores — sua “distribui¢do em tempo
aparente” (LABOV, 2001); (iii) estabelecer generalizagbes acerca das influéncias de
condicionamentos sociais sobre 0 uso dos conectores, que podem ser validas ndo apenas para
as comunidades de fala em tela, mas para as demais comunidades de fala brasileiras. Para
tanto, controlo duas variaveis condicionadoras de natureza social: idade e escolarizagdo.!

A seguir, a coordenacdo em relacdo de continuidade e consonancia é descrita e
exemplificada. Logo apds, constam informacdes a respeito da teoria que orienta este estudo, a
sociolinguistica variacionista. Na sequéncia, € justificada a necessidade de realizacdo de
pesquisas que comparem condicionamentos sociais sobre um mesmo fendmeno variavel em
diferentes comunidades de fala. Depois, recebem destaque aspectos metodoldgicos e sdo
apresentados os resultados obtidos pelo controle das variaveis condicionadoras de natureza
social idade e escolaridade em uma amostra de fala de Floriandpolis e em uma amostra de

fala de Natal (RN). Por fim, seguem as considerages finais e as referéncias.

1. Coordenacéo em relagéo de continuidade e consonancia



Oriundos de fontes adverbiais, E, Al, DAl e ENTAO passaram por processos de
gramaticalizagdo® dos quais resultaram Seus usos como conectores coordenativos. E e
ENTAO atuam como conectores desde os primérdios da lingua portuguesa (séculos XIlI e
XIV). Ja Al e DAI tornaram-se conectores em épocas mais recentes e possivelmente apenas
no portugués brasileiro. As evidéncias para tal afirmacdo sdo as seguintes: (i) Tavares
(2003a), averiguando mais de quarenta textos escritos em portugués nos séculos XIIl a XX,
mapeou ocorréncias dos conectores Al e DAI apenas em textos brasileiros do século XX (e,
mais especificamente, DAI s apareceu em textos escritos na segunda metade desse século);
(if) Tavares (2003b) ndo encontrou ocorréncias desses conectores em amostras de fala do
portugués europeu contemporaneo.

Como conectores coordenativos, E, Al, DAl e ENTAO articulam duas oragdes ou dois
segmentos mais amplos do discurso em relacdo de continuidade e consonancia,®
estabelecendo, portanto, uma ponte entre as por¢cdes do discurso por eles articuladas, no
sentido em que a primeira serve de base para o que seré dito na segunda.” Essa “[...] invariavel
ancoragem em instancia preliminar do discurso, viabilizando a continuidade deste sempre em
perfeita consonancia com uma seqiiéncia informacional ja posta” (RISSO, 1996, p. 431),
presente nos empregos de E, Al, DAl e ENTAO como conectores coordenativos, é
responsavel pelo efeito de previsibilidade obtido pela sua utilizacdo: eles geram a expectativa
de que algo novo sera posto no discurso, em continuidade e consonancia com o ja dado.

J4 que E, Al, DAI e ENTAO possuem a mesma funcdo,® podem ser tomados como
formas variantes por pesquisas interessadas em avaliar a influéncia de condicionamentos
sociais sobre 0 uso desses conectores, caso deste estudo. A seguir, temos ocorréncias de E,
Al, DAT e ENTAO provenientes de contextos muito similares: narrativas orais em trechos de

introducdo de seqiiéncias de discurso direto, com o verbo de elocucdo dizer no pretérito



perfeito do indicativo. Essas ocorréncias salientam a possibilidade de uso variavel desses

conectores.

(1) Ai a minha mée: "Ah! pois é, mas eu tenho que dar baixa nessa carteira." Ai o cara falou:
"E, mas a senhora ndo quer nada?" E a minha mée disse: "Quer nada o qué?" "E porque nos
somos obrigados a vender um dnibus desses pra pagar ele, porque a- a carteira dele ndo esta
dando baixa, ninguém deu baixa, né?" (FLP09)®

(2) Ai no que ele chegou ali, ele me convidou pra mim ouvir mésica com ele. Al eu disse:
"Ah, ndo, eu ndo vou, porque amanha é outro dia, e eu, outro dia, tenho que enfrentar todo
mundo: pai, mée, tio, todo mundo, né?" Al ele disse: "N&o, mas, amanhi eu fico contigo." Eu
disse: "Ah, ndo." Al eu ndo sabia se eu acreditava nele, se eu ria, se eu chorava, se eu ndo- Eu
ndo sabia a minha reacdo, ndo tem? (FLP20)

(3) A costureira ndo quis fazer, entdo eu e a minha irma- A minha irma ndo sabe costurar
muito bem, DAI ela disse pra ele assim: "N&o, mas quando que nés vamos fazer serdo-" A
minha irma disse pra ele: "Como nds vamos fazer esse sero, se ndo tem costureira?" DAI ele
disse: "Ah, vocés ndo querem fazer, entdo da a carteira que eu dou as contas." (FLP02)

(4) Mas ele insistiu e disse: "Olha, tem uma equipe de S&o Paulo, 14, do Professor Odair
Pedroso, se for necessério nds podemos lhe mandar pra Sdo Paulo fazer um curso." ENTAO
eu disse: "Se é assim, se desejam assim, eu posso tentar, se ndo decepcionar." Entdo eu fiquei,
realmente trés meses em treinamento com a equipe do Professor Odair Pedroso num- no

Hospital Celso Ramos. (FLP21)

Os conectores E, Al, DAl e ENTAO indicam as seguintes relacdes semantico-
pragmaticas: (i) seqlienciacao textual: sinalizagdo da ordem pela qual as unidades conectadas
sucedem-se ao longo do tempo discursivo, salientando o encadeamento de uma porgéo textual
anterior com uma posterior (como em 5 e 6 a seguir); (ii) sequenciagdo temporal: introdugéo

de eventos na ordem de ocorréncia no tempo (valor de a seguir, depois), isto é, indicacdo de



que o evento B aconteceu logo depois do evento A (como em 7 e 8); (iii) causa-consequéncia:
introducdo de informacBes que representam conseqiiéncia em relacdo a uma causa

mencionada previamente (como em 9 e 10).”

(5) S6 que tem que tomar cuidado por causa que ela é um gato de carne, né? dai
quando vai pra rua os cachorros querem comer ela, né? DAI a minha mae tem um
cachorro, e ele avanca nesse gato, nessa gata, quando o gato fica- vai pra casa 0s
cachorros so6 ficam olhando, né? (FLP08)

(6) Aqui eu torco pelo ABC, né? Coitado! Vai jogar amanha, se ele perder amanhd, ta
fora. E no sul eu torco pelo Santos. E porque eu morei em Santos, e no- no tempo que
eu morei em Santos, Pelé jogava no segundo quadro do Santos. (NATO02)

(7) Ele pegava o bambu, pegava- amarrava uma tocha E tocava fogo. (FLP01)

(8) E assim: vocé vai contar até 10 ou 20 ou 30, por ai. Al diz: “La vou eu.” Al o
pessoal vai correr. Se a pessoa ticar essa pessoa, ndo € essa pessoa que ele ticou.
(NATO5)

(9) Dai cada semana, porque é toda segunda-feira, ai cada segunda um aluno que da
aula. DAI vai ficando uma coisa diferente, vai ficando legal, ndo vai ficando uma
coisa chata, monétona. (FLP08)

(10) Mas a escola ndo, a escola é diferente, porque tem o dia marcado pra aquilo
acontecer. Entdo vocé é crianga, ndo tem outro compromisso pra ir, € uma coisa

diferente pra fazer, ENTAO vocé vai. E- e é assim, é aquele momento, né? (NAT04)

2. A sociolinguistica variacionista
A sociolinguistica assume a perspectiva de que a lingua apresenta variabilidade de uso

em todos os niveis — os falantes fazem escolhas entre dois ou mais sons, palavras ou



expressdes. Um dos pressupostos bésicos é de que essa variacdo € regular, passivel de
descricdo sistematica e analise quantitativa. Sado passos centrais para a analise: (i)
levantamento de hipoteses que possam explicar as tendéncias sistematicas de um dado
fendmeno varidvel e operacionalizacdo dessas hipoteses através da elaboracdo de variaveis
condicionadoras, que representam contextos linglisticos e sociais capazes de favorecer ou
desfavorecer a selecdo de uma ou outra das formas que disputam determinado emprego; (ii)
coleta dos dados relevantes, que sdo codificados em consonancia com as variaveis
condicionadoras, e submetidos a tratamento estatistico probabilistico, pelo qual freqiiéncias e
pesos relativos sdo associados aos diversos fatores, a fim de que se possa medir a restri¢ao
que cada um deles exerce sobre a presenca de uma ou outra das variantes; (iii) interpretacédo
dos resultados quantitativos, procurando-se chegar a uma explicacao para o fato de os falantes
efetuarem uma certa escolha linglistica em detrimento de outra(s). E esse mapeamento
sistematico de restri¢cGes sociais e linglisticas sobre a variacdo que permite o estabelecimento
de principios universais de variacdo e mudanca. No caso deste artigo, detenho-me apenas na
questdo das restricdes sociais sobre o uso de E, Al, DAl e ENTAO como conectores.

Ao recortar a lingua, seja de modo transversal, seja de modo longitudinal, encontrar-
se-a variacdo, a qual talvez esteja representando uma etapa de um processo de mudanca em
andamento que pode eventualmente resultar em mudanca categdrica em uma sincronia
posterior. O ontem e o hoje se imbricam mutuamente: a disseminagdo da mudanca na
estrutura linglistica e na estrutura social envolve um continuo de variacbes e alteracfes
interligadas ao longo do tempo. Consequentemente, uma mudanga em progresso pode ser
captada mediante a observacdo comparativa de diferentes periodos de tempo ou em recortes
puramente sincrénicos onde se identificam inferencialmente as dire¢cbes da mudanca com base

em elementos variaveis.



Mais especificamente, os indicios de mudanca linglistica sdo buscados pela
sociolinguistica variacionista em estudos que envolvem dados de tempo real e/ou de tempo
aparente, isto €, dados de épocas passadas (décadas, séculos) — 0 uso em tempo real; ou dados
atuais, caso deste estudo, relacionando-se as variantes a idade dos informantes — o uso atual
como reflexo do uso passado e fonte dos usos futuros (LABOV, 1994). Se estamos lidando
com mudancga em progresso, possivelmente encontraremos diferencas nas freqiiéncias e pesos

relativos das variantes entre os falantes mais jovens e mais velhos.

3. Estudos comparativos

Por que realizar estudos comparativos no ambito da sociolingiistica variacionista?
Entre as sugestdes para possiveis futuros desdobramentos frequentemente apontados em
pesquisas feitas sob a égide dessa teoria, destaca-se o incentivo a realizacdo de analises
comparativas dos resultados obtidos pela investigacdo de um dado fenémeno variavel em uma
comunidade de fala com resultados obtidos pela investigacdo do mesmo fendmeno em outras
comunidades. No entanto, tais analises raramente sdo levadas a cabo, talvez por conta das
dificuldades que implicam.®

Quais os ganhos que adviriam da realizacdo de estudos comparativos, envolvendo a
busca de semelhancas e diferencas quanto ao comportamento de um mesmo fenémeno
variavel em dialetos brasileiros e mesmo entre o portugués brasileiro e o portugués europeu?
Conforme Guy (1999, 2000), é importante empreender comparacdes entre resultados obtidos
para fenbmenos variaveis dentro de uma mesma lingua ou mesmo translinglisticamente, com
fins de estabelecimento de generalizagdes na medida do possivel universais. Por exemplo, ao
investigarmos se as restricdes linguisticas e sociais a variacdo e a mudanga no caso dos
conectores E, Al, DAl e ENTAO s&o as mesmas em todas as regides do Brasil e, se nfo, em

que diferem, podemos aventar explicacOes capazes de refinar e fortalecer generalizacdes a



respeito do fendmeno. Estamos seguindo, entdo, os passos de pesquisa descritos por Labov

(1994, p. 04-05):
Comegamos com questdes gerais acerca das trajetorias, mecanismos e
causas da mudanca, questbes que sdo na maioria dos casos derivadas de
analises anteriores. Para respondé-las, selecionamos comunidades de fala
gue evidenciam mudanca em progresso de um tipo que prometa ser
esclarecedor e tecemos observacdes a partir de uma amostra representativa
de falantes da comunidade. Dessas observacdes, fazemos inferéncias acerca
do que estd acontecendo na comunidade como um todo. Nos melhores
casos, selecionamos outras comunidades adequadas para testar a
generalidade das inferéncias que fizemos e associamos todos os dados que
obtemos para confirmar, corrigir ou rejeitar essas inferéncias. O resultado
dessa expansdo de nosso conhecimento é um pequeno numero de
generalizacOes de escopo amplo, ou principios, que temos boas razdes para
acreditar que sdo verdadeiros. (...) A medida que nossos principios se
fortalecem, é possivel fazer dedugdes sobre o que podemos esperar
encontrar em outras comunidades sofrendo mudancas. (grifos

acrescentados)

Em que sdo fundamentados os principios sociolinguisticos universais? Esta disponivel
em diversos paises uma gama de estudos que apontam para as mesmas dire¢oes de variacao e
de mudanca, dos quais foram extraidas generalizacdes de dimensdo social e linglistica do
tipo: (i) as mulheres tendem a ser as lideres da mudanca; (ii) costuma haver um pico de uso
das formas inovadoras na fala dos adolescentes, especialmente daqueles com idades entre 17 e
20 anos (cf. LABOV, 2001); (iii) em mudancas em cadeia, as vogais periféricas sdo elevadas;
(iv) regras que governam mudangas fonéticas em cadeia devem relacionar-se com as que

governam as fusdes, pois um fendbmeno é o oposto do outro (cf. LABOV, 1994).



Semelhantemente, muitas outras observacOes de carater geral tém sido feitas, derivadas de
comparagOes entre estudos variacionistas, o que permite aprofundar e fazer evoluir aspectos
tedrico-metodoldgicos da sociolinglistica com a elaboragdo de principios universais.

Todavia, o rastreamento do condicionamento a variacdo e a mudanca em apenas uma
comunidade de fala é obviamente insuficiente para a proposicdo de generalizacGes. Fiz um
estudo acerca da variacdo entre os conectores E, Al, DAl e ENTAO na fala de Floriandpolis,
observando haver fortes influéncias de diversos fatores linglisticos e sociais sobre a variagdo
e obtendo evidéncias de que estd em progresso atualmente um fendmeno de mudanca (cf.
TAVARES, 2003a). Por se tratar de um estudo inédito, ndo havia com o que compara-lo com
0 intuito de confirmar ou refutar as conclusdes alcancadas. Fazia-se, portanto, necessaria a
realizacdo de estudos sobre o fendmeno em outras comunidades de fala para que fossem
alcancadas explicacGes mais gerais e confiaveis, que pudessem ser candidatas a universais de
variacdo e mudanca no &mbito da coordenacgéo em relacdo de continuidade e consonancia.

Neste estudo, comparo resultados que obtive pelo controle de variaveis sociais como
possiveis condicionadoras do uso de E, Al, DAl e ENTAO na comunidade de fala de
Florianopolis com resultados que obtive pelo controle dessas variaveis como possiveis
condicionadoras do uso de E, Al e ENTAO para a comunidade de fala de Natal. Com base
nessa comparacdo, proponho algumas generalizacdes passiveis de testagem em outras

comunidades de fala brasileiras.

4. Aspectos metodoldgicos

Em estudos anteriores (TAVARES, 2003a, 2003c), com o intuito de realizar a analise
da variacdo entre os conectores E, Al, DAl e ENTAO em Floriandpolis, rastreei quarenta e
oito entrevistas do Banco de Dados VARSUL (Variagdo Linguistica Urbana na Regido Sul do

Brasil) feitas com informantes florianopolitanos nativos. Como ndo ha em Natal um corpus



compativel, estou organizando-o. No total, serdo coletadas quarenta e oito entrevistas com
informantes nativos. A denominacédo provisoria desse novo banco € BDFN — Banco de Dados
da Fala de Natal. Ja foram coletadas quatorze entrevistas, das quais provém o0s primeiros
resultados da anélise da variacao entre os conectores E, Al e ENTAO em Natal.

As entrevistas feitas em Natal possuem a seguinte distribui¢do quanto aos informantes:
(i) doze informantes jovens e adultos, cuja estratificacdo em relacdo as variaveis sociais género,
idade e escolarizacdo pode ser observada no quadro 1; (ii) duas entrevistas com criancas de 9 a

11 anos (um menino e uma menina), com quatro anos de escolarizagéo.

FEMININO MASCULINO
ESCOLA | 15a2lanos | 25a45anos | +de50anos | 15a 21 anos | 25 a 45 anos | + de 50 anos
Quatro anos 1 1 1 1 1 1
Onze anos 1 1 1 1 1 1

Quadro 1: Distribuicdo dos informantes

Para facilitar a comparacdo, no que diz respeito a amostra de Floriandpolis, utilizo,
neste estudo, resultados provenientes de apenas quatorze do total de quarenta e oito
entrevistas disponiveis. Essas entrevistas possuem a mesma distribuicdo de informantes, em
termos de caracteristica social, da distribuicdo da amostra de Natal (cf. acima).’

Uma vez que os conectores E, Al, DAl e ENTAO sdo bastante recorrentes na
oralidade, considero apenas os trinta minutos finais das entrevistas tanto de Natal quanto de
Floriandpolis, que tém cada uma sessenta minutos de duracao.

Para a analise estatistica, emprego o programa estatistico VARBRUL (PINTZUK,
1988), realizando rodadas eneérias com os dados de Floriandpolis (pois sdo quatro as
variantes: E, Al, DAl e ENTAO), e rodadas ternarias com os dados de Natal (trata-se de trés
variantes: E, Al e ENTAO). Apresento a seguir os resultados referentes as variaveis
condicionadoras idade e escolarizagdo, considerando quatorze informantes natalenses e

quatorze florianopolitanos.



5. Variagao entre conectores coordenativos em Natal e em Florianopolis

Uma parte importante da investigacdo das origens sociais da mudanca lingistica foi a
identificacdao dos grupos de falantes que sdao “responsaveis” pela disseminagao das inovagdes.
Os tracos sociais que tém sido mais relevantes para a identificacdo de tais grupos distribuem-
se entre aqueles adstritos ao falante (como sexo e idade) e aqueles por ele adquiridos (como
classe socio-econdmica e escolaridade). Segundo Chambers (1995), nas sociedades
industriais, classe sécio-econémica, sexo e idade sdo os determinantes primarios dos papéis
sociais.

Nesta pesquisa, a escolha das variaveis sociais a serem controlados deveu-se, em
parte, a propria organizacdo do Banco de Dados VARSUL, constituido por entrevistas feitas
com informantes distribuidos homogeneamente em células sociais de acordo com 0s tracos
sexo, idade e escolarizacdo. O Banco de Dados da Fala de Natal (BDFN) estd sendo

constituido com organizacdo semelhante, para facilitar as comparacdes.

5.1 Idade

Entender os efeitos da idade sobre a lingua requer entender as mudancas nas relacdes
sociais ao longo de nossas historias de vida. Passamos por afiliaces a sucessivos grupos de
referéncia e socializacdo, em estagios que, segundo Chambers (1995), podem ser sintetizados
do seguinte modo: (i) na infancia, o vernaculo é desenvolvido sob influéncia da familia e dos
amigos; (ii) na adolescéncia, as normas vernaculares sofrem aceleragdo sob pressdo de redes
densas; (ii) no inicio da vida adulta, a estandardizagdo tende a se intensificar e, uma vez que
0s tracos do socioleto estdo estabelecidos na fala, eles permanecem relativamente estaveis
para o resto da vida. E no periodo da adolescéncia que os individuos comumente sentem

necessidade de, por um lado, distinguir-se dos adultos e, por outro, aproximar-se de



companheiros da mesma idade ou um pouco mais velhos. Nesse processo de busca da
identidade, formas ja existentes na regido podem ser tomadas como marcas identitarias,
havendo predilecdo por aquelas que fogem a lingua culta.

Busquei propor, no conjunto de entrevistas aqui utilizadas, recortes no continuo etario
dos informantes que fossem consoantes as etapas de vida supracitadas. Contemplei, pois,
quatro faixas etarias: de 09 a 11 anos (pré-adolescentes, em pleno processo de alinhamento a
um grupo de amigos); de 15 a 21 anos (envolvimento em grupos adolescentes, finalizacdo da
escolarizacdo secundaria e orientagcdo ao grupo de trabalho mais amplo e/ou universidade); de
25 a 45 anos (emprego regular e/ou responsabilidades familiaridades); acima de 50 anos
(diminuicdo da forca de trabalho e aposentadoria).

Dois dentre os seqiienciadores sob analise — Al e DAI — costumam ser considerados de
menor status, isto é, trata-se de conectores que ndo fazem parte do conjunto de formas
pertencentes a lingua culta (cf. ABREU, 1992; TAVARES, 2003a). Sua utilizacdo é
provavelmente influenciada por tal avaliacio negativa: Al e DAI devem ser mais recorrentes
na fala dos individuos mais jovens, de 09 a 11 anos e de 15 a 21 anos, ao passo que 0S
individuos de mais idade devem dar preferéncia para E e para ENTAO, que ndo sdo
considerados conectores de menor status. Pautando tal previsdo, esta a hipotese de que duas
motivacdes sociais atuam em oposi¢do nas comunidades de fala em tela: (i) a necessidade de
afirmac&o da identidade levaria a uma maior freqiiéncia de formas de menor status, como Al
e DAI, na fala das pessoas com menos de 21 anos; (ii) o carater estigmatizado desses
conectores resultaria em sua menor recorréncia na fala das pessoas com mais de 25 anos,
talvez em razéo de estarem tendo (ou terem tido) um maior envolvimento com o mercado de
trabalho, em que pode haver uma certa pressao em direcdo ao respeito de normas da lingua

culta.



Subjacente a relacao entre periodos de vida e o uso de formas de status inferior, estéa a
razdo pela qual podemos esperar uma maior recorréncia de Al e de DAI na fala dos menores
de 21 anos: sdo esses individuos que tendem a angariar formas inovadoras como marcas
tipicas do grupo de pares. Os itens linguisticos que sofrem estigmatizacdo sdo, em geral, mais
novos na lingua em relacdo a outras opg¢des tidas como mais corretas — e por iSSO mesmo
considerados como de menor valor. Assim, as formas tomadas como marcas identitarias pelos
pré-adolescentes e/ou adolescentes apresentam, comumente, duas propriedades
correlacionadas: sdo relativamente recentes e, em decorréncia, possuem baixo status no
mercado lingiiistico — caso de Al e de DAI.

Conforme Labov (2001), a aquisicao linguistica €, em grande parte, uma transmissao
de tracos fonéticos e morfossintaticos de nucleos adolescentes e pré-adolescentes mais velhos
a mais jovens, sobrepondo-se a base linguistica transmitida pelos pais. A transmissdo da
mudanca acontece no processo de transmissdo da lingua, em uma trajetoria constante de
inovacOes que sdo adicionadas ao vernaculo adquirido dos pais. Cada crianca reflete o nivel
de sua aquisicdo inicial (do que lhe foi transmitido pelos pais), acrescido de alteracbes
advindas do contato com irmdos e outras criancas mais velhas na comunidade local. Ha,
portanto, incrementos constantes nas gramaticas individuais: a experiéncia de cada grupo
mais jovem faz a mudanca avancar.

A hipGtese é, portanto, que o aparecimento dos conectores mais recentes, Al (no caso
de Natal e Florianopolis) e DAI (no caso de Floriandpolis, ja que esse conector ndo foi
encontrado na fala natalense), deve aumentar a propor¢do que diminui a idade dos

informantes. Vejamos os resultados:

E Al ENTAO

IDADE Ap./Tot. |% | PR | Ap./Tot. [% | PR | Ap./Tot. |% | PR
09-11 anos 35/125 |28(0,154| 89/125 |71[0,675| 01/125 |01]0,171
15-21 anos 174/331 | 530,333 | 114/331 |34 0,274 | 43/331 |13]0,393
25-45 anos 161/441 |37 (0,308 | 198/441 | 45|0,224| 82/441 | 190,469




+ de 50 anos

182/345

53

0,324

105/345

30

0,165

58/345

17

0,511

TOTAL

552/1.242

44

506/1.242

41

184/1.242

15

Tabela 1: Influéncia da idade sobre o uso de E, Al e DAI — Natal




E Al DAI ENTAO
IDADE Ap.JTot. [%] PR | ApJ/Tot. |%] PR | Ap./Tot. |%] PR | Ap./Tot. [%] PR
09-11 anos 53/307 |17]0,034| 11/307 |04|0,013| 240/307 |78|0,941| 03/307 |01|0,013
15-21 anos 137/343 |40(0,205| 125/343 |36|0,516| 15/343 |04|0,106| 66/343 [19|0,173
25-45 anos 102/274 |37(0,202| 58/274 |21|0,197| 08/274 |03|0,076| 106/274 |39|0,526
+ de 50 anos 150/325 |46(0,284| 87/325 |27]0,312| 06/325 |02|0,053| 82/325 |25]|0,352
TOTAL 442/1.249 | 35 281/1.249 | 22 269/1.249 | 22 257/1.249 | 21

Tabela 2: Influéncia da idade sobre o uso de E, Al, DAl e ENTAO — Floriandpolis

Em Natal, E concentra-se na fala dos individuos com mais de 15 anos de idade, em
oposicao a Al, que, embora conte com boa freqiiéncia em todas as faixas etarias consideradas,
apresenta um pico de uso entre os pré-adolescentes (frequéncia de 71% e peso relativo de
0,675). ENTAO mostra-se mais recorrente na fala de individuos maiores de 25 anos. Em
Floriandpolis, falantes com mais de 50 anos sdo 0s que mais tendem a utilizagdo de E, que
tem uso bastante restrito entre os pré-adolescentes. Al predomina na fala dos individuos de 15
a 21 anos. Quanto a DAI, os falantes de 09 a 11 anos tendem largamente ao uso desse
conector, enquanto falantes mais velhos inclinam-se fortemente a seu desfavorecimento. Os
grupos que mais fazem uso de ENTAO sdo aqueles referentes a individuos maiores de 25
anos. Em oposicéo, individuos com menos de 21 anos quase nao o utilizam.

Portanto, as hipOteses propostas para a varidavel condicionadora idade foram
confirmadas: os conectores mais novos e de menor status, Al e DAI, estdo associados aos
falantes mais jovens, ao passo que 0s mais antigos e ndo estigmatizados, E e ENTAO, estio
associadas aos falantes mais velhos.

Uma vez que foi constatada uma correlacdo significativa entre a idade dos informantes
e o uso de E, Al, DAl e ENTAO em Floriandpolis, a possibilidade de que uma mudanca
esteja em progresso é grande: DAI ocupa um grande espaco na fala da geragdo mais jovem
(com 78% das ocorréncias), ocasionando um decréscimo no uso dos demais conectores. Em

Natal, ¢ Al que ocupa mais espaco a cada geracdo, & medida que ENTAO perde terreno. O



uso de E apenas sofre diminuicdo na fala dos pré-adolescentes, o que talvez signifique que
esteja iniciando um processo de mudanga rumo a retracdo de uso, abrindo espaco para o
conector mais recente, Al. J& em Floriandpolis, E tem sua utilizacdo diminuida a cada nova

geracdo, o que indica uma mudanca que esta em andamento a mais tempo.

5.2 Escolarizacao

Para a variavel condicionadora escolarizacéo, considero apenas os dados extraidos da
fala de doze informantes natalenses e doze florianopolitanos: seis com quatro anos de
escolarizacdo e seis com onze, em cada uma dessas comunidades de fala. Deixo de lado,
portanto, em cada comunidade, os dados de dois informantes, aqueles de 09 a 11 anos e
quatro anos de escolarizacdo. Espero, com isso, evitar enviesamentos nos resultados: haveria
oito informantes com quatro anos de escolarizacdo, e apenas seis com onze anos. Além disso,
ndo seria valido tomar em conjunto os informantes de 09 a 11 anos e os demais informantes
com quatro anos de escolarizacdo, pois o status social de cada um desses grupos é obviamente
bastante distinto: os informantes de 09 a 11 anos possuem a escolaridade esperada para
individuos dessa faixa etaria, mas os adolescentes e adultos que cursaram apenas quatro anos
sdo bastante desvalorizados socialmente, em especial no mercado de trabalho.

Ha situacbes de variacdo em que as variantes sdo claramente avaliadas como
pertinentes ou ndo a variedade culta da lingua. Em tais situacdes, a opc¢do pela utilizacdo de
uma dentre duas ou mais das variantes costuma correlacionar-se a escolarizacdo dos usuarios
da lingua, no sentido de que, quanto mais anos passados na escola, maior o uso das formas
gue possuem conceito social positivo. A escolariza¢do continuada, portanto, &€ um dos fatores
que contribui para a padronizacdo da fala e da escrita consoante os preceitos da lingua culta.

Esse pode ser o caso do fendmeno em tela: empregos conectivos de Al e de DAI

costumam ser considerados, pelos professores de lingua portuguesa em geral, ndo apenas



como tipicos da fala (e, mesmo assim, apenas em situacfes mais informais ou coloquiais),
mas até como vicios de linguagem, e, por conta disso, sua recorréncia deve diminuir na fala
dos individuos que tiveram um maior tempo de contato com a escolarizacdo formal e, por
tabela, mais experiéncia com a variedade culta da lingua. Como contraparte, E e ENTAO
seriam mais frequentes na fala desses individuos, como alternativas de maior prestigio.

Vejamos os resultados:

E Al ENTAO
ESCOLARIZACAO | Ap./Tot. | % | PR | Ap./Tot. |% | PR | Ap./Tot. | % | PR
04 anos 280/635 |44 (0,296 | 284/635 |45 |0,478| 71/635 |11 0,226
11 anos 237/482 | 49 0,341 | 133/482 | 280,211 | 112/482 |23 (0,448
TOTAL 517/1.117 | 46 417/1.117 37 183/1.117 | 16

Tabela 3: Influéncia da escolarizacéo sobre o uso de E, Al e ENTAO — Natal

E Al DAI ENTAO
ESCOLARIZACAO | Ap./Tot. [% | PR |Ap./Tot.|% | PR |Ap./Tot.|% | PR |Ap./Tot.|% |PR
04 anos 218/557 |39 (0,197 | 225/557 | 40| 0,346 | 23/557 |04 [0,329| 91/557 | 160,128
11 anos 171/385 | 440,270 | 45/385 |12 |0,154| 06/385 |02 |0,161| 163/385 | 42 | 0,415
TOTAL 389/942 |41 270/942 | 29 29/942 |03 254/942 | 27

Tabela 4: Influéncia da escolarizagdo sobre o uso de E, Al, DAl e ENTAO — Floriandpolis

Confirmando a hipdtese inicial, em Natal, verifica-se uma preferéncia por E e por
ENTAO por parte das pessoas com mais tempo de escolarizacio, ao passo que Al é bastante
favorecido pelas pessoas com menos tempo de escolarizacdo. Em Floriandpolis, hd uma
inclinagdo para que Al e DAI ocorram na fala das pessoas com apenas quatro anos de
escolarizagdo, paralelamente a seu desfavorecimento na fala de pessoas com onze anos de
escolarizacdo. Em contraste, individuos com maior tempo de escolarizacdo privilegiam o uso
de E e especialmente de ENTAO. Devemos ser, no entanto, cautelosos em relacdo aos
resultados obtidos para DAI, uma vez que a opgdo pela exclusio de dois dos quatorze
informantes (os individuos de 09 a 11 anos) de cada uma das comunidades de fala em
comparacdo levou a uma grande reducio na freqiiéncia geral de DAI: de 22% para apenas

03%.



6. Considerac0es finais

A distribuico social dos conectores coordenativos E, Al, DAl e ENTAO nas duas
comunidades de fala aqui em comparacéo revela muitas semelhancas, dentre as quais saliento:
(@) E destaca-se na fala de individuos com mais de 50 anos e de maior tempo de
escolarizagdo; (b) Al é favorecido na fala de individuos de baixa escolaridade; (c) ENTAO
predomina na fala de individuos com mais de 25 anos e de maior escolarizagéo.

Tais semelhancas ressaltam a validade da proposicao de generalizacdes de variacéo e
mudanca relativas a distribuicdo social dos conectores E, Al, DAl e ENTAO nas diversas
regides do pais. Claro que, a fim de que generalizacbes mais refinadas sejam propostas, é
imprescindivel o recolhimento de um maior numero de entrevistas com informantes
natalenses, para que novos dados solidifiquem os resultados acima apontados. Proponho,
porém, as generalizacdes iniciais listadas a seguir, a serem aprofundadas e refinadas quando
mais dados forem obtidos.

Trata-se de generalizacGes que sintetizam algumas tendéncias referentes aos padrbes

de distribuicao social dos conectores E, Al, DAl e ENTAO. Sio elas:

1. As tendéncias gerais quanto a distribuicdo dos conectores coordenativos em grupos
sociais obedecem a duas motivagdes em especial:

(i) A valoracéo social atribuida aos conectores: Se, em uma dada comunidade de
fala, um ou mais conectores sdo considerados de menor status, isto €, como nédo
pertinentes a lingua padrédo/culta, sua utilizacdo deve ser influenciada por tal avaliacdo
negativa, aparecendo com mais frequéncia na fala de individuos mais jovens e de
menor escolaridade (e, por hipotese, de classes socio-econémicas desfavorecidas — uma

variavel condicionadora que também pode vir a ser testada).




(i) Marca de identidade: Os falantes mais jovens sdo 0s que mais utilizam os
conectores de menor status e/ou mais recentes na lingua, tomando-0os como marcas

tipicas do grupo de pares.*

N&o é apenas sobre o que € comum as comunidades de fala que recai o interesse de um
estudo comparativo: a comparacdo pode auxiliar na descoberta de especificidades e de
idiossincrasias em comunidades particulares, revelando o jogo local versus universal tipico da
lingua. Tomemos apenas alguns exemplos de possiveis diferencas: (i) as variantes podem ser
distintas; (ii) as freqiéncias de ocorréncia de cada variante podem variar de acordo com a
comunidade considerada.

Assim, cumpre apontar as diferencas que encontrei na distribuicdo social dos
conectores E, Al, DAl e ENTAO nas comunidade de fala de Natal e de Floriandpolis: (i) em
Natal, E recebe destaque, em termos de peso relativo, na fala de individuos de todas as faixas
etarias, mas, em Florianopolis, apenas na fala daqueles com mais de 50 anos; (ii) em Natal, Al
aparece com mais frequéncia na fala de pessoas de 09 a 11 anos, ao passo que, em
Floriandpolis, aparece com mais freqtiéncia na fala de pessoas de mais de 15 a 21 anos.

Contudo, a principal diferenca entre Natal e Florianopolis é a utilizagdo de DAI como
conector apenas nesta Ultima comunidade de fala (e com frequéncia alta, de 22% do total de
dados), n4o tendo sido encontrada nenhuma ocorréncia do conector na fala natalense. DAI &,
dentre os quatro conectores sob estudo, o mais recente em lingua portuguesa e, por conta
disso, é possivel que tenha sido mais difundido em algumas comunidades de fala brasileiras
(caso de Floriandpolis) do que em outras (caso de Natal).

Para finalizar, ressalto que as consideracbes aqui expostas necessitam ser bastante
refinadas, uma vez que foram feitas com base em dados extraidos de um nimero pequeno de

informantes — apenas quatorze para cada uma das comunidades de fala consideradas. Para que



haja representatividade suficiente, o ideal é que cada célula social (por exemplo, a composta
por informantes de 15 a 21 anos, sexo feminino e nivel de escolaridade primario) seja
constituida por ao menos dois informantes (enquanto as celulas aqui consideradas contém
cada uma somente um informante). O maior niumero de informantes contribui para evitar
desvios nos resultados ocasionados por idiossincrasias porventura encontradas na fala de
alguns individuos. Para tentar solucionar esse problema, a coleta das entrevistas para
completar o BDFN é uma das proximas tarefas a serem realizadas, na continuidade deste

estudo.

Notas

“ Controlei também a variével sexo, mas os resultados obtidos ndo foram significativos e, por isso, ndo serdo
apresentados aqui.

2 Através da gramaticalizagdo, estratégias retéricas envolvendo itens lexicais e/ou gramaticais, inicialmente
criativas e expressivas, tornam-se habituais por serem recorrentemente utilizadas em determinado tipo de
contexto interacional. A gramética é constantemente alimentada por essa rotinizacdo de inovagdes. Com base em
dados do latim e das varias fases da lingua portuguesa, Tavares (2003a) faz uma andlise das etapas de
gramaticalizacdo de E, Al, DAl e ENTAO, além de discutir a questio de sua categorizagdo como conectores
coordenativos.

® Em Tavares (2003a, 2006), podem ser conferidos resultados referentes ao controle de diferentes niveis de
articulacéo (oracdo, segmento tépico, subtétpico, tépico) como variavel condicionadora.

* Esse tipo de coordenaco integra a categoria mais ampla da juncéo oracional, em oposicdo a subordinagdo (cf.
GIVON, 2001). Existem também outros conectores de mesma funcéo, porém menos freqiientes e de distribuicio
diferenciada, raz6es pelas quais ndo foram incluidos neste estudo. Entre eles, 0 que mais se destaca é o depois (cf.
TAVARES, 1999).

® Sobre a abordagem, a luz da sociolingiiistica variacionista, de formas de mesma fungdo, conferir Tavares

(1999, 2003a), Gorski et al. (2003), Gorski e Tavares (2008), entre outros.



® O cddigo que segue o trecho da entrevista a identifica. Por exemplo, em (FLP09), temos FLP = informante
natural de Floriandpolis, 09 = entrevista nimero 9. Os dados extraidos das entrevistas de informantes naturais de
Natal séo identificadas pelo cddigo NAT.

" Tanto E quanto Al, DAl e ENTAO indicam as trés relacdes semantico-pragmaticas descritas acima, mas optei
por apresentar apenas dois exemplos de cada relacdo por questdo de espago. Em Tavares (2003a, 2006), podem
ser conferidos resultados referentes ao controle das relagdes semantico-pragmaticas como variavel
condicionadora.

8 Conferir Tavares (2004) para uma discussdo acerca de tais dificuldades, com a proposicao de solucdes.

% Os resultados referentes & variacéo entre os conectores E, Al, DAl e ENTAO na totalidade das quarenta e oito
entrevistas de Floriandpolis podem ser conferidos em Tavares (2003a, 2003c).

19 Em cada comunidade de fala estudada, devem ser realizados testes de avaliacio capazes de revelar o status dos
conectores no mercado linguistico local. Tais testes podem mostrar também se os falantes mais jovens
consideram um ou mais conectores como tipicos de seu grupo de pares, ou a0 menos como ligados aos

individuos jovens em geral.

Referéncias bibliogréaficas

ABREU, M. T. V. Elementos conjuntivos: sua variagdo em narrativas orais e escritas. Rio de
Janeiro, 1992. Dissertacdo (Mestrado em Linglistica) — Universidade Federal do Rio de
Janeiro.

CHAMBERS, J. K. Sociolinguistic theory: linguistic variation and its social significance.
Cambridge: Blackwell, 1995.

GIVON, T. Syntax. Amsterdam: John Benjamins, 2001.

GORSKI, E.; TAVARES, M. A. Teoria da variagdo/mudanca e funcionalismo linguistico:
(in)compatibilidades? 2008. Impresso.

GORSKI, E.; GIBBON, A.; VALLE, C. R. M.; MAGO, D. D.; TAVARES, M. A.
Fendmenos discursivos: resultados de analises variacionistas como indicios de

gramaticaliza¢do. In: RONCARATI, C.; ABRACADO, J. (orgs.) Portugués brasileiro:



contato linglistico, heterogeneidade e historia. Rio de Janeiro: 7Letras/FAPERJ, 2003. p.
106-122.

GUY, G. R. Notas do curso Sociolinglistica Comparativa, ministrado de 22/02 a 05/03, na
UFSC, por ocasido do X1V Instituto Linglistico da ABRALIN. 1999.

____Aidentidade linglistica da comunidade de fala: paralelismo interdialetal nos padrdes
de variacdo linguistica. Organon, v. 14, n. 28-29, p. 17-32. 2000.

LABOV, W. Principles of linguistic change: social factors. Oxford: Blackwell, 2001.

______ Principles of linguistic change: internal factors. Oxford: Blackwell, 1994.

PINTZUK, S. VARBRUL program. Philadelphia: University of Pennsylvania, 1988. Impresso.
RISSO, M. S. O articulador discursivo “entdo.” In: CASTILHO, A. T.; BASILIO, M. (orgs.)
Gramatica do portugués falado. Vol. IV. Campinas: Ed. da UNICAMP/FAPESP, 1996.
TAVARES, M. A. O papel da marcacdo na expressdo variavel da seqlienciacdo na fala de
Florianopolis. In: VANDRESEN, P. (Org.) Variacdo, mudanca e contato lingtistico no

portugués da regido sul. Pelotas: EDUCAT, 2006. p. 51-76.

___ Sequenciacao de informacdes na fala de Natal (RN) e de Florianopolis (SC): um
estudo sociofuncionalista comparativo. Natal: UFRN, 2004. 40 p. Relatorio técnico.

______ A gramaticalizacdo de E, Al, DAl e ENTAO: estratificacdo/variacdo e mudanca no
dominio funcional da sequenciacdo retroativo-propulsora de informacGes — um estudo
sociofuncionalista. Floriandpolis, 2003a. 307 f. Tese (Doutorado em Linglistica) —
Universidade Federal de Santa Catarina.

______ Condicionamentos linguisticos e sociais sobre a sequenciacdo de informacgdes no
portugués oral d’aquém e d’além mar: mudanga em progresso? Revista Signun: estudos da
linguagem, Londrina, v. 6, n. 2, p. 219-251. 2003b.

_____ Gramaticalizagdo: motivagdes sociais subjacentes a disseminacdo das inovagoes.

Revista da ABRALIN. v. 2, n. 2, p. 115-155. 2003c.



Um estudo variacionista de Al, DAI, ENTAO e E como conectores seqiienciadores
retroativo-propulsores na fala de Florianopolis. 1999. 175 p. Dissertacdo (Mestrado) —
Departamento de Letras, Curso de Pos-Graduacdo em Linguistica, Universidade Federal

de Santa Catarina, Floriandpolis.




